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Kendrlion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhe!m Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

- ITALIEN

8552 Eibfawald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
[T - ITALIEN

———

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Line No

kg

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Material 1
Pack Aid Qty Pack Aid 1d

Pack Aid Desc
1 10130

B850AT GETRAG Kunststoifpaleite
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741

B650AT Getrag Neu Palettendeckei
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Delivery Note

UeBlE2

Order No

'
'

Customer No

Our Ref.:

Phane:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer
Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transporinr.:

Characteristic value description

Schedule No

Delnote No Del.Note date:
395604 17.10.2019

oA S e et il e

135292

91019089

504887

18.10.2018

FCA- - 1CC Incoterms® 2010
100

14248

381247

[S0U6334
S20 (612634

ot e I e e R e R R

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
106/2 400,00 pes
550003952901 081019-GET2-3

Unit of measure

T RKUEHREFRAGEL 7L

PR S . e e L i R e M R

Quantita dichiarata:

ACCETTAZIONME MERCE

0o

Quantith effettiva:
Tipo Imbaﬁlagguo [ -

Caonfornfitalalle schede
Data cpntrollo:
Firma

Tllo @ -

Kendrion {Eibiswald) GmkH

www. kendrion.com Geschaftsfthrer
info-eliswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax. +43 3486 42722

Tel:

8552 Eibiswald 269
Osterreich

+43 3466 42322-0

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF&94
IBAN;DEE1 6347 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 3775587089
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 50972 W
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Delivery Note

1]

1
4

Qrder No Delnote No Del.Note date:
395604 17.10.2019
Total Net Weight [kg] 368,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.tendrion.com Geschafisfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibjswald 269
Qsterreich

info-gibiswald@kendrien.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

BIC: DEUTDEGFE94
IBAN:DEG1 6947 D032 0030 4188 00

UID-Nr, DE 147 825129
Firmenbuch: Ly f. Zrs Graz
FN 58972 W
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hrer ausgefiillt werden.
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« Las parties encadraes de lignes grases douvent etra remplies par fa transparteur.

Dia mit iatt gedruckten Linlen elngeralimien Rubriken milssen vom Frachifi

elnsehileBlich
y compris et 19+21422

1-15

Auszufillen unter der Verantwaortung des Absenders

A rempller fa responsabilité de I'expadidur

Bestell-Nr, $ 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Empianger Exemplaire tu destinataire ur

1 Absender (Name, Anschift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269

Alietria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Beforderung unterllegt otz einer Ca
gegenteiligen Abmachung den Bestim- ou
mungen des Cbersinkcmmens Ober {ion relative au
den Beforderungsvertrag im internat. internatienal de “marchandise par

NOK 4284-10

‘Transport est sgumis, nagabstant
VET-
T de “transport

te tlause congl

Utficio doganale

StraBangOterverkehr (CMR) route (CME)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau do douans | d'entrée / Entrata da sortie / Uscita

2 Emphinger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays

Pl h
R b
Vie ded Gelawinn 4

T- o026 Motlugno (Hee.)

3 Auslieferungsort des Gutes Land
Lietr prévu pour [a ivraison de la marchandise Lieu Pays

XXX

16 Frachtfiihrar (Name, Anschnit, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

VEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kussai u: 73,

17 Nachiolgender FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteurs succesifs (nom, adresse, pays)

~L3F

/200 9F#D

T 20526 Fotuwpuo (Loe

4 Ortund Tag der Dbernahime des Gutes
Lisu &t date de Ia prisa en charge de la marchandise Lieu Pays

8552 Shbasisa

18 vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfithrers
Réserves et observations du transportaur

22 Tl = &.500pes

6.

Behardliches Kennzeichen Land Hochste zulassige Nutzlast

5 gg'gj;%;?;:%m‘::s’“a Numéro d'mmatriculation Pays Charge utile maximale

\ des Kiz. des Kfz.
du véhicule du véhicule
@é A/ 0 z { A ?‘ / 0 /{ Ip des Anhingars des Anhéngers
2— 4 - (I dala da |a temorqus
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packstiicke & Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistiummer 11 Bruttegewichtinkg |12 Umifang inm?
Marques &t numéros Nombre das colis Moda d' embalage Natura de la marchandise No statistique Polds brut, kg Cubage in m?

h72%7

ki

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B Gef talmuster-Ne UN-N; Verp.-G
LADEMITTEL RS e B oioae
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Deslinataire  |Nom | o' emballage
al Mitlente al Destinataric volt Ne: 8
UN
Europal. abgegeben:... ......cvs 20 v o oStk Europal, abgageben: L, e, Stk
Temperatur Ubernahme ..o, Grad G
Temperatur Ubergabe ...........ommmimm... Grad C
Container in FuB Werhselaufbauten in m Anzahl
Centainer en pied | Nr. Laisses mohiles enm Nombre
Container (in pieds) Cassone intercambiabile Numaro
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Dostinatalre Nr. N
del Mittente dal Destinataric S
5 . 19 Besonders Versinbarungen (z.B. Befdrderungspaplar No,
Europ. erhalten: ., .. ....cc... . .Stk|Europ.erhalten: ..o s il e . SER Gonienion paiulares B.g.lranspurldoclf,mgn[m,))
Convenzioni paricolari par example documant de transport Nej
20 Zu zahlen vom: | Absendar WEhrung Empfanger
A payer pa; Expéditeur Monnale Deslinalaire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrar Prix de transport
et =l ] ErméBigungan -~
13 Anweisungen des Absenders Beductions
Instructions de I'expéditeur Zwlschensumme
Istruzicnl del miltente Solda _
Zuschlage
Supplements
Nebengebihren +
Frais accessolras
Gesamtsumme L Ol R e LIERN G B
R v ER @
Tatal E‘\LEL..::A ERY 11_1:-: E Lod i ik .h...-!l
oy . - 3 - = e ——
15 Ruskentaling — Vjja dei Ciclataini, sne- 70026 e e e—
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\gpmchﬁﬂ und Stempel des Absenders
ignatura et imbra de |'axpéditeur

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1875 {lir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarheltung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir

23 ' _
mbH NEMOTRANS KFT.
1 H-9751 Viép, Kassaiu, 73.

Racane

Untarschiift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de 'expéditeur

—=

Vil

24 cyenn@ (\TT 2019

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra de )'expéditeur
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